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Obec Dlhá nad Váhom v zmysle § 4 ods. 3 písm. n), § 6 ods. 1 a § 11 ods. 4 písm. g) zákona 

SNR č. 369/1990 Zb. o obecnom zriadení, v znení neskorších predpisov, zákona SNR č. 

372/1990 Zb. o priestupkoch, v znení neskorších predpisov (ďalej len „zákon“), § 69 ods. 2 

zákona NR SR č. 543/2002 Z. z. o ochrane prírody a krajiny, v znení neskorších predpisov a  

Zákona č. 355/2007 o ochrane, podpore a rozvoji verejného zdravia a o zmene a doplnení 

niektorých zákonov a v znení neskorších predpisov, vydáva  

 

 

VŠEOBECNE  ZÁVÄZNÉ  NARIADENIE  

 

č. 1/2023 
o verejnom poriadku a o ochrane životného prostredia 

na území obce Dlhá nad Váhom 

 
 

§ 1 

Úvodné ustanovenia 

 

1) Účelom tohto všeobecne záväzného nariadenia (ďalej len „VZN“) je stanoviť pravidlá pre 

zabezpečenie verejného poriadku a vytvoriť podmienky pre zabezpečenie ochrany 

životného prostredia, ďalej života, zdravia a majetku na území obce Dlhá nad Váhom. 

(ďalej len obec).  

 

Toto VZN je záväzné pre všetkých občanov obce vrátane návštevníkov, fyzické a 

právnické osoby podnikajúce alebo pôsobiace na území obce, zabezpečujúce zásobovanie, 

pre vlastníkov alebo užívateľov nehnuteľností a ostatných osôb prechádzajúcich cez obec 

alebo zdržujúcich sa na území obce. Územím obce sa rozumie celé katastrálne územie obce 

Dlhá nad Váhom a to: zastavané územie i mimo zastavané územie.  

 

§ 2 

Základné ustanovenia 

 

1) miestne komunikácie sú všeobecne prístupné a užívané ulice, parkoviská vo vlastníctve 

obce a verejné priestranstvá, ktoré slúžia miestnej doprave a sú zaradené do siete 

miestnych komunikácií, 

 

2) osobitným užívaním verejného priestranstva je umiestnenie zariadenia slúžiaceho na 

poskytovanie služieb, umiestnenie stavebného zariadenia, predajného zariadenia, 

zariadenia cirkusu, zariadenia lunaparku a iných atrakcií, umiestnenie skládky, trvalé 

parkovanie vozidla mimo stráženého parkoviska a podobne, 

 

 



3) verejnoprospešné zariadenia sú hnuteľné a nehnuteľné veci, ktoré slúžia na verejné 

účely, napr. lavičky, sochy, odpadové nádoby, kontajnery, detské ihriská, zariadenia 

verejného osvetlenia, autobusové zastávky, cestovné poriadky, dopravné značky, dopravné 

zariadenia, informačné zariadenia, pamätné tabule, pamiatkové objekty a pamätihodnosti 

obce,  

 

4) verejným priestranstvom sú verejnosti voľne prístupné pozemky a plochy, ktoré slúžia 

verejnému užívaniu, napr. cesty, miestne komunikácie, chodníky, spevnené plochy, 

verejná zeleň, cintorín, 

 

5) zeleň sú všetky vývinové štádiá drevín, krovín, tráv a bylín, rastúcich jednotlivo alebo v 

skupinách, nezávisle od toho kde sa nachádzajú, kto je ich vlastník, užívateľ alebo správca, 

 

6) nočným kľudom je časový úsek určený pre zabezpečenie zdravého a nerušeného pokoja a 

odpočinku obyvateľov obce v záujme dosiahnutia slušného občianskeho spolunažívania a 

dobrých susedských vzťahov. 

 

§ 3 

Užívanie verejného priestranstva 

 

1) Každý je oprávnený užívať verejné priestranstvá spôsobom zodpovedajúcim ich charakteru 

a účelu v  súlade s právnymi predpismi upravujúcimi ich užívanie a zároveň sa musí zdržať 

akýchkoľvek činností,  ktorými by mohlo dôjsť k znečisteniu či poškodeniu verejného 

priestranstva, nehnuteľností, zariadení  verejného priestranstva, ako aj k znečisteniu 

zložiek životného prostredia (pôdy, vodných tokov,  podzemných vôd, ovzdušia a pod.).   

 

V záujme zabezpečenia zdravého životného prostredia, zdravia a bezpečnosti obyvateľov a 

vzhľadu obce je na verejnom priestranstve zakázané:  

 

a) poškodzovať, alebo znečisťovať verejné priestranstvo, verejnoprospešné zariadenia, 

objekty, steny budov a oplotenia,  

b) odhadzovať alebo ukladať odpad mimo zberných nádob a miest na to určených, vyberať 

odpad zo zberných nádob, vynášať všetky druhy odpadov do inundačného pásma rieky 

Váh. (oblasť medzi násypom a riekou Váh) a znečisťovanie artézskej studne, 

c) vypaľovať porasty drevín, krovín, tráv a bylín, spaľovať lístie, rastlinné zvyšky a iný 

odpad, poškodzovať, ničiť verejnú zeleň; vyrubovať stromy a kríky verejnej zelene bez 

písomného  povolenia obce 

d) skladovať stavebný materiál, palivo, stavebný alebo iný odpad bez povolenia obce,  

e) umiestňovanie motorových vozidiel, strojov a iných príslušenstiev takým spôsobom, 

aby sa narušila čistota a poriadok verejného priestranstva a bezpečnosť cestnej 

premávky,  

f) skladovať horľavé, výbušné a iné nebezpečné látky, 

g) umožniť zvieratám voľný pohyb na verejnom priestranstve, vid. VZN  č. 2/2023 držanie 



psov na území obce Dlhá nad Váhom, 

h) pohybovať sa na korčuliach, skejtborde, elektrickej kolobežke alebo obdobnom 

športovom vybavení na chodníku a cestách spôsobom, ktorý obmedzuje alebo ohrozuje 

chodcov a cestnú premávku, 

i) umiestňovať reklamné, informačné a propagačné zariadenia a predmety bez povolenia 

obce, vylepovať plagáty mimo zariadení a plôch na to určených.  

 

Oznámenie o zistení škody spôsobenej na verejnom priestranstve alebo verejnoprospešnom 

zariadení sa podáva obci na obecnom úrade. 

 

 

 

§ 4 

Osobitné užívanie verejného priestranstva 

 

1) Na osobitné užívanie verejného priestranstva sa vyžaduje súhlas obce.   

 

2) Ten, komu bolo osobitné užívanie verejného priestranstva povolené, je povinný:  a) užívať 

len vyhradený priestor, dodržiavať stanovené podmienky,  b) bezprostredne po ukončení 

osobitného užívania verejného priestranstva uviesť verejné priestranstvo na svoje náklady 

do pôvodného stavu.   

 

§ 5 

Obmedzenie predaja, podávania a požívania alkoholických nápojov 

 

1) V záujme ochrany verejného poriadku zakazuje obec celoročne podávanie a požívanie  

alkoholických nápojov na týchto miestach a v priestoroch:   

a) v prístreškoch zastávok hromadnej dopravy,   

b) v priestoroch detských ihrísk,   

c) v športovom areáli, 

d) na verejných priestranstvách. 

 

2) Zákaz podľa ods. 1 písm. c) neplatí v čase, keď:   

a) sa v športovom areáli koná podujatie, ktorého organizátorom/spoluorganizátorom je 

obec  Dlhá nad Váhom, 

b) sa v športovom areáli koná súkromné podujatie (napr. rôzne oslavy, firemné akcie a 

pod.).   

 

3) Zákaz podľa ods. 1 písm. d) neplatí v čase, keď:   

a) na verejných priestranstvách sa koná podujatie, ktorého organizátorom/ 

spoluorganizátorom je obec Dlhá nad Váhom. 

 

 



§ 6 

Udržiavanie verejného poriadku 

 

1) V záujme ochrany života, zdravia, majetku a bezpečnosti občanov a s cieľom udržiavať 

priaznivé životné prostredie v obci sa na verejných priestranstvách zakazuje:   

 

a) vzbudzovať verejné pohoršenie (tzn. porušovať zaužívané spoločenské pravidlá 

správania sa, morálky a etiky, zásady občianskeho spolunažívania, a to najmä 

znečisťovaním verejného priestranstva vykonaním telesnej potreby, zvratkami, 

pľuvaním, verbálnym obťažovaním občanov, výtržnosťami, vyvolávaním bitky a pod.),  

 

b) nad mieru stanovenú osobitnými predpismi obťažovať susedov hlukom, infrazvukom, 

vibráciami, prachom, popolčekom, dymom, pachom a pod.   

 

§ 7 

Udržiavanie čistoty a poriadku verejných priestranstiev 

 

Čistenie verejných priestranstiev sú povinní zabezpečiť ich vlastníci, alebo užívatelia. 

 

1) Chodníky v zastavanom území obce sú povinní čistiť a ich schodnosť zabezpečiť vlastníci 

alebo správcovia. Pri tvorení poľadovice sú vlastníci alebo správcovia povinní chodníky 

posypať inertným materiálom (piesok, drvina a pod.). Chodníky je potrebné čistiť po celej 

šírke a podľa potreby. 

 

2) Usporiadateľ verejného kultúrneho podujatia je povinný zabezpečiť vyčistenie verejného 

priestranstva po ukončení podujatia.  

 

3) Prevádzkovatelia predajných stánkov, letných terás, lunaparkov, cirkusov a iných 

podobných zariadení sú povinní zabezpečiť čistotu a poriadok v bezprostrednom okolí 

týchto zariadení, najmä umiestnením dostatočného počtu odpadových nádob a ich 

pravidelným vyprázdňovaním.  

 

4) Zberné nádoby na odpad nesmú byť umiestnené na chodníku a pozemnej komunikácii, 

okrem dňa odvozu odpadu, v čase potrebnom na odvoz odpadu. 

 

5) Verejné priestranstvá a zariadenia sa môžu užívať len za účelom zodpovedajúcim ich 

povahe a určeniu, poškodzovanie alebo ničenie sa zakazuje. 

 

6) Platí všeobecný zákaz poškodzovať verejné a všeobecne prospešné zariadenia v majetku 

obce, resp. vo vlastníctve právnických a fyzických osôb, ktoré sú umiestnené na verejne 

prístupných miestach ( dopravné značky, reklamné tabule, autobusové prístrešky, verejnú 

zeleň, verejné osvetlenie, miestny rozhlas a iné). 

 



Každý, kto spôsobí znečistenie alebo poškodenie verejného priestranstva vo vlastníctve obce,  

je povinný znečistenie alebo poškodenie na vlastné náklady bezodkladne odstrániť.   

 

§ 8 

Udržiavanie čistoty a poriadku mimo verejného priestranstva 

 

1) Nehnuteľnosti hraničiace s verejným priestranstvom sú povinní ich vlastníci alebo 

užívatelia udržiavať tak, aby odpad z nich nebol zanášaný, alebo splavovaný na verejné 

priestranstvo. 

 

2) Vlastníci alebo užívatelia nehnuteľností hraničiacich s verejným priestranstvom sú 

povinní konáre drevín, krovín a časti iných rastlín vyčnievajúce na verejné priestranstvo 

ostrihať a upraviť tak, aby neprekážali chodcom a nenarúšali premávku.  

 

3) Vlastníci, alebo užívatelia nehnuteľnosti sú povinní udržiavať nehnuteľnosti tak, aby 

svojim technickým stavom neohrozovali bezpečnosť osôb a svojim vzhľadom nenarúšali 

vzhľad obce. 

 

§ 9 

Starostlivosť o verejnú zeleň 

 

1) Starostlivosťou o verejnú zeleň sa rozumie nepretržitý proces, ktorý vedie k zachovaniu a  

zlepšeniu ekologických, estetických a spoločenských funkcií zelene v urbanizovanom 

prostredí.  

 

2) Starostlivosť o verejnú zeleň zahŕňa evidenciu, tvorbu (okrem tvorby cestnej zelene), 

údržbu a  ochranu verejnej zelene.  

 

3) Starostlivosť o verejnú zeleň zabezpečuje obec (ako vlastník). Starostlivosťou o verejnú 

zeleň  môže obec poveriť svoju rozpočtovú alebo príspevkovú organizáciu alebo ju môže 

zabezpečiť  prostredníctvom inej osoby.   

 

§ 10 

Tvorba a údržba verejnej zelene 

 

1) Verejnú zeleň obec vytvára v rozsahu nevyhnutnom pre zabezpečenie zdravotne 

neškodného a  esteticky vyváženého životného prostredia a potrieb ekologickej stability 

územia na k tomu určených  plochách, prípadne na iných vhodných plochách. Pri tvorbe 

verejnej zelene obec rešpektuje  existujúce prírodné útvary vrátane modelácie terénu, 

vodných plôch, existujúcich prirodzených  ekosystémov, ako aj nároky jednotlivých drevín 

a rôznorodosť biotopov.  

 



2) Tvorba verejnej zelene na území obce prebieha v súlade s platnou územnoplánovacou  

dokumentáciou obce a s príslušnými právnymi predpismi.  

 

3) Pod pojmom údržba verejnej zelene sa rozumie cieľavedomá činnosť zameraná na 

udržiavanie  zelene vo vyhovujúcom stave tak, aby mohla plniť svoje funkcie v 

urbanizovanom prostredí.  

 

4) Plánovanou a pravidelnou údržbou verejnej zelene obec vytvára podmienky pre optimálny 

rast  a vývoj zelene. Údržba zelene prebieha nepretržite a riadi sa ekologickými, 

urbanistickými,  biotechnickými a bezpečnostných zásadami, tak aby bola zachovaná jej 

estetická, environmentálna funkcia a priechodnosť pozemných komunikácií a chodníkov. 

 

5) Údržbou verejnej zelene sa rozumie najmä:   

a) udržiavanie čistoty na plochách verejnej zelene, vyprázdňovanie a údržba odpadových 

košov osadených v zeleni,   

 

b) kosenie plôch verejnej zelene a ich vyhrabávanie,   

 

c) odstránenie pokosenej trávy, konárov, kríkov a stromov po reze drevnej hmoty,   

 

d) odburiňovanie, prevzdušňovanie, hnojenie a polievanie verejnej zelene; údržba drevín,  

hlavne orezávanie udržiavacími, stabilizačnými a tvarovacími rezmi,   

 

e) ochrana zelene proti škodcom, parazitom a chorobám,   

 

f) obnova existujúcej verejnej zelene a výsadba novej verejnej zelene.   

 

 

§ 11 

Ochrana verejnej zelene 

 

1) Každý je povinný chrániť zeleň, na plochách zelene zachovávať čistotu a poriadok, 

predchádzať a obmedzovať zásahy, ktoré poškodzujú alebo ničia funkčné vlastnosti zelene. 

Každý, kto vykonáva činnosť, ktorá môže ohroziť existenciu zelene, je povinný vykonať 

všetky nevyhnutné opatrenia na jej ochranu a zachovanie. 

 

2) Pri užívaní verejnej zelene je každý povinný vyvarovať sa všetkého, čo by viedlo k jej  

poškodeniu. 

 

3) Na účely tohto nariadenia sa za poškodenie verejnej zelene považuje najmä:   

a) odcudzenie, ničenie, trhanie, lámanie, neodborné orezávanie alebo iné poškodzovanie 

rastlín –bylín a drevín vo všetkých vývojových štádiách,   



b) porušovanie pôdneho krytu, zmeny životných podmienok verejnej zelene, vykonávanie  

terénnych úprav a úprav verejnej zelene bez povolenia obce,   

c) poškodzovanie a neoprávnené premiestňovanie neživých prvkov verejnej zelene,   

d) svojvoľné vysádzanie živých a umiestňovanie neživých prvkov zelene do plôch verejnej 

zelene bez predchádzajúceho písomného súhlasu obce, 

e) znečisťovanie plôch zelene, 

f) jazda vozidlami na plochách zelene, okrem údržby   

 

4) Výrub stromov a krovín upravuje osobitný predpis.  

 

§ 12 

Nočný kľud 

 

1) Nočný kľud sa stanovuje v čase denne od 22,00 hod. do 06,00 hod. nasledujúceho dňa. 

 

2) Každý je povinný zachovávať celoročne nočný kľud. 

 

3) V obci Dlhá nad Váhom platí všeobecný zákaz používania zábavnej pyrotechniky s 

výnimkou 31.decembra a 1.januára. 

 

4) Výnimku z doby použitia zábavnej pyrotechniky môže v ojedinelých prípadoch udeliť 

výlučne starosta obce na základe písomnej žiadosti. 

 

§ 13 

Priestupky proti verejnému poriadku 

 

1) Konanie, ktoré je v rozpore s týmto VZN a s ostatnými VZN platnými na území obce Dlhá 

nad Váhom, sa kvalifikuje ako priestupok, podľa zákona č. 372/1990 Zb. o priestupkoch, 

za ktoré je možné uložiť sankciu, alebo zákona č. 369/1990 Zb. o obecnom zriadení v 

znení neskorších zmien a doplnkov, ak nejde o iný priestupok alebo iný správny delikt 

alebo trestný čin. 

 

2) Kontrolu dodržiavania tohto nariadenia môže vykonávať starosta obce, poslanci obecného 

zastupiteľstva, kontrolór obce a zamestnanci obce. Iné osoby môžu vykonávať kontrolu 

dodržiavania tohto nariadenia na základe písomného poverenia starostu obce. Osoby 

uvedené v tomto odseku môžu pri vykonávaní kontroly dodržiavania tohto nariadenia 

vykonať objasnenie skutkového stavu za účelom zdokumentovania porušenia tohto 

nariadenia.  

 

3) Pri ukladaní pokút sa prihliada najmä na závažnosť, spôsob, čas trvania a následky 

protiprávneho konania.  

 

 



§ 14 

Záverečné ustanovenia 

 

1) Pokiaľ v zákone č. 372/1990 Zb. o priestupkoch, v zákone č. 369/1990 Zb. o obecnom 

zriadení a ostatných všeobecne záväzných platných právnych predpisov Slovenskej 

republiky nie je ustanovené inak, platia ustanovenia tomto VZN. 

 

2) Obecné zastupiteľstvo v Dlhej nad Váhom sa uznieslo na vydaní tohto VZN dňa 

07.12.2023, uznesením č. 42/2023 a toto VZN nadobúda účinnosť od 01.01.2024. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

.......................................... 

Mgr. Bálint Mészáros 

starosta obce 

 


